
1o in lid 1 wordt tussen 2o en 3o een 2obis ingevoegd, luidend als volgt :

« 2obis. voor de fotovoltaïsche installaties met een vermogen hoger dan 10 kW waarvoor de datum bedoeld in lid 5
na 30 juli 2014 valt, wordt de vermenigvuldigingscoëfficiënt bedoeld in artikel 38, § 6, van het decreet vastgesteld op
2,5 groene certificaten per MWu als de datum bedoeld in lid 5 tijdens de periode valt tussen 1 augustus 2014 en
31 december 2014, en op het niveau bepaald door de CWaPE overeenkomstig artikel 15, § 1bis, als de datum bedoeld
in lid 5 na 31 december 2014 valt. Voor de elektriciteitsproductie in de vermogensschijf hoger dan 250 kWc wordt het
aantal groene certificaten per MWu beperkt tot 1. Het voordeel van deze bepaling wordt ondergeschikt gemaakt aan
de voorwaarde dat de producent aantoont dat de invoerder of de fabrikant van de fotovoltaïsche panelen op wie hij
een beroep deed kwaliteitstests zoals in lid 2 heeft uitgevoerd;

2o er worden tussen lid 1 en lid 2 volgende leden ingevoegd, luidend als volgt :

″De tests bedoeld in lid 1, 2obis, moeten verricht worden door een proeflaboratorium, geaccrediteerd volgens de
norm ISO 17025 door BELAC of een ander nationale accreditatie-instelling die een wederzijdse erkenning met BELAC
geniet. De Minister stelt de types uit te voeren tests, de slaagcriteria daarvoor, de omvang van het staal, evenals in
voorkomend geval de equivalentiecriteria van reeds uitgevoerde tests vast.

De vermenigvuldigingscoëfficiënt bedoeld in lid 1, 2obis, wordt verhoogd met 0,5 groene certificaat per MWh als
de fotovolatïsche panelen ingekapseld en/of geassembleerd werden in de Europese economische ruimte. Daartoe
maakt de producent aan de CWaPE een afschrift van het ″factory inspection certificate″, opgesteld volgens norm
ECS/CIG 021-024 of elk ander evenwaardig stuk over aan de hand waarvan aangetoond kan worden dat de
fotovolatïsche panelen ingekapseld en/of geassembleerd werden in de Europese economische ruimte.″;

3o in lid 3, nu lid 5, worden de woorden ″op de datum van de inbedrijfstelling van de installaties″ vervangen door
de woorden, ″op het ogenblik van de keuring of, in voorkomend geval, de laatste keuring bedoeld in artikel 270, lid 1,
van het algemeen reglement op de elektrische installaties, goedgekeurd bij het koninklijk besluit van 10 maart 1981
waarbij het Algemeen Reglement op de elektrische installaties voor de huishoudelijke installaties en sommige lijnen
van transport en verdeling van elektrische energie bindend wordt verklaard″.

Art. 2. Voor de installaties waarvoor de keuringsdatum of, in voorkomend geval, de laatste keuring na 30 juli 2014
zou vallen tot 31 december 2014, wordt het voordeel van de vermenigvuldigingscoëfficiënt bedoeld in artikel 1
verbonden aan de voorwaarde van het aantonen door de producent dat op het ogenblik van de dimensionering van
de installatie en rekening houdend met de bestaande of voorberekende verbruiksactiviteit op jaarbasis minstens 60 %
van de geproduceerde fotovoltaïsche elektriciteit door de producent verbruikt zal worden op de plaats van de
productie-installatie.

Voor de installaties waarvoor de keuringsdatum of, in voorkomend geval, de laatste keuring na 30 juli 2014 zou
vallen tot 1 november 2014, wordt de toekenning van de vermenigvuldigingscoëfficiënt bedoeld in artikel 15quater,
lid 1, 2bis, ingevoegd bij dit besluit, niet ondergeschikt gemaakt aan de inachtneming van de voorwaarde bedoeld in
de laatste volzin van deze bepaling.

Art. 3. Artikel 1, 1o en 2o, treedt in werking drie maanden na de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt
bekendgemaakt.

De nadere regels voor de controle op de voorwaarden bedoeld in artikel 15quater, ledne 2 en 3, van het besluit van
de Waalse Regering van 30 november 2006 tot bevordering van de elektriciteit uit hernieuwbare energiebronnen en uit
warmtekrachtkoppeling, zoals ingevoegd bij artikel 1, 2o van dit besluit, worden door de CWaPE nader bepaald,
uiterlijk 1 juni 2014 en bekendgemaakt op diens website.

Art. 4. De Minister bevoegd voor het Energiebeleid is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 3 april 2014.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2014/31303]
27 MAART 2014. — Ordonnantie tot wijziging van artikel 30 van de

organieke wet betreffende de openbare centra voor maatschappe-
lijk welzijn teneinde sommige mededelingen te verbeteren (1)

De Verenigde Vergadering van de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie heeft aangenomen en Wij, Executieve, bekrachtigen,
het geen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 135 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 30 van de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende
de openbare centra voor maatschappelijk welzijn, zoals gewijzigd door
de wet van 5 augustus 1992 en door de wet van 7 januari 2002, worden
tussen het eerste en het tweede lid, twee nieuwe leden ingevoegd,
luidend :

« De agendapunten moeten duidelijk en zorgvuldig opgesteld wor-
den en een verklarende synthesenota moet worden bijgevoegd.

De oproeping en de bij de agendapunten horende stukken, met
uitzondering van maatschappelijke dossiers of informatie van persoon-
lijke aard met betrekking tot maatschappelijke bijstand, kunnen met de

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2014/31303]
27 MARS 2014. — Ordonnance modifiant l’article 30 de la loi

organique des centres publics d’action sociale afin d’améliorer
certaines communications (1)

L’Assemblée réunie de la Commission communautaire commune a
adopté et Nous, Exécutif, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 135 de la Constitution.

Art. 2. A l’article 30 de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres
publics d’action sociale, modifié par la loi du 5 août 1992 et par la loi du
7 janvier 2002, entre le premier et le deuxième alinéa, deux nouveaux
alinéas sont insérés qui sont rédigés comme suit :

« Les points de l’ordre du jour sont libellés de manière claire et
précise et accompagnés d’une note de synthèse explicative.

La convocation, ainsi que les pièces relatives aux points inscrits à
l’ordre du jour, hors dossiers sociaux ou informations à caractère
individuel relatives à l’aide sociale, peuvent être transmises par
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post of per drager worden bezorgd. Zij kunnen ook langs elektronische
weg worden bezorgd indien het raadslid daar schriftelijk bij de
secretaris om verzocht heeft ».

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 27 maart 2014.

Het Lid van het Verenigd College bevoegd voor het
Gezondheidsbeleid, Financiën, Begroting en Externe Betrekkingen,

G. VANHENGEL

Het Lid van het Verenigd College
bevoegd voor het Gezondheidsbeleid en het Openbaar Ambt,

Mevr. C. FREMAULT

Het Lid van het Verenigd College bevoegd voor het Beleid inzake
Bijstand aan Personen en het Openbaar Ambt,

Mevr. B. GROUWELS

Het Lid van het Verenigd College bevoegd voor het Beleid inzake
Bijstand aan Personen, Financiën, Begroting en Externe Betrekkingen,

Mme E. HUYTEBROECK

Nota

(1) Gewone zitting 2013-2014.
Documenten van de Verenigde Vergadering van de Gemeenschappelijke

Gemeenschapscommissie. — Voorstel van ordonnantie, B-83/1. —
Verslag, B-83/2.

Integraal verslag. — Bespreking en aanneming. Vergadering van
vrijdag 14 maart 2014.

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2014/31304]

27 MAART 2014. — Ordonnantie houdende instemming met het
Samenwerkingsakkoord tussen de Federale Staat, het Vlaams
Gewest, het Waals Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
betreffende de uitvoering van de Verordening (EG) nr. 1221/2009
van het Europees Parlement en de Raad van 25 november 2009
inzake de vrijwillige deelneming van organisaties aan een com-
munautair milieubeheer- en milieuauditsysteem (EMAS), tot intrek-
king van Verordening (EG) nr. 761/2001 en van de Beschik-
kingen 2001/681/EG en 2006/193/EG van de Commissie

Het Brusselse Hoofdstedelijke Parlement heeft aangenomen en Wij,
Executieve, bekrachtigen, het geen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.

Art. 2. Instemming wordt betuigd met het Samenwerkingsakkoord
tussen de Federale Staat, het Vlaams Gewest, het Waals Gewest en het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest betreffende de uitvoering van de
Verordening (EG) nr. 1221/2009 van het Europees Parlement en de
Raad van 25 november 2009 inzake de vrijwillige deelneming van
organisaties aan een communautair milieubeheer- en milieuauditsys-
teem (EMAS), tot intrekking van Verordening (EG) nr. 761/2001 en van
de Beschikkingen 2001/681/EG en 2006/193/EG van de Commissie.

Samenwerkingsakkoord van (...) tussen de Federale Staat, het
Vlaamse Gewest, het Waals Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest betreffende de uitvoering van de verordening (EG) nr. 1221/2009
van het Europees Parlement en de Raad van 25 november 2009 inzake
de vrijwillige deelneming van organisaties aan een communautair
milieubeheer- en milieuaudit systeem (EMAS), en tot intrekking van
verordening (EG) nr. 761/2001 en van de beschikkingen 2001/681/EG
en 2006/193/EG van de Commissie

Gelet op verordening (EG) nr. 1221/2009 van het Europees Parlement
en de Raad van 25 november 2009 inzake de vrijwillige deelneming van
organisaties aan een communautair milieubeheer- en milieuaudit
systeem (EMAS), tot intrekking van verordening (EG) nr. 761/2001 en
van de beschikkingen 2001/681/EG en 2006/193/EG van de Commis-
sie;

courrier ou par porteur. Elles peuvent également l’être par voie
électronique si le conseiller en a fait la demande par écrit auprès du
secrétaire ».

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 27 mars 2014.

Le Membre du Collège réuni compétent pour la politique de la santé,
les Finances, le Budget et les relations extérieures,

G. VANHENGEL

La Membre du Collège
réuni compétent pour la politique de la santé,

Mme C. FREMAULT

La Membre du Collège
réuni compétent pour la politique d’aide aux personnes,

Mme B. GROUWELS

La Membre du Collège
réuni compétent pour la politique d’aide aux personnes,

Mme E. HUYTEBROECK

Note

(1) Session ordinaire 2013-2014.
Documents de l’Assemblée réunie de la Commission communautaire

commune. — Proposition d’ordonnance, B-83/1. — Rapport, B-83/2.

Compte rendu integral. — Discussion et adoption. Séance du vendredi
14 mars 2014.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2014/31304]

27 MARS 2014. — Ordonnance portant assentiment à l’Accord de
coopération entre l’Etat fédéral, la Région flamande, la Région
wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale concernant la mise en
œuvre du Règlement (CE) n° 1221/2009 du Parlement européen et
du Conseil du 25 novembre 2009 concernant la participation
volontaire des organisations à un système communautaire de
management environnemental et d’audit (EMAS), abrogeant le
Règlement (CE) n° 761/2001 et les Décisions de la Commis-
sion 2001/681/CE et 2006/193/CE

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Exécutif, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.

Art. 2. Assentiment est donné à l’ Accord de coopération entre l’Etat
fédéral, la Région flamande, la Région wallonne et la Région de
Bruxelles-Capitale concernant la mise en œuvre du Règlement (CE)
n° 1221/2009 du Parlement européen et du Conseil du 25 novembre
2009 concernant la participation volontaire des organisations à un
système communautaire de management environnemental et d’audit
(EMAS), abrogeant le règlement (CE) n° 761/2001 et les décisions de la
Commission 2001/681/CE et 2006/193/CE.

Accord de coopération du (...) entre l’Etat fédéral, la Région
flamande, la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale
concernant la mise en œuvre du règlement (CE) n° 1221/2009 du
Parlement européen et du Conseil du 25 novembre 2009 concernant la
participation volontaire des organisations à un système communautaire
de management environnemental et d’audit (EMAS), et abrogeant le
règlement (CE) n° 761/2001 et les décisions de la Commis-
sion 2001/681/CE et 2006/193/CE

Vu le règlement (CE) n° 1221/2009 du Parlement européen et du
Conseil du 25 novembre 2009 concernant la participation volontaire des
organisations à un système communautaire de management environ-
nemental et d’audit (EMAS), abrogeant le règlement (CE) n° 761/2001
et les décisions de la Commission 2001/681/CE et 2006/193/CE;
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